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Teade Indiast ja Indoneesiast pirit kiilmvaltsitud roostevabade teraslehtede ja -rullide impordi suhtes
kohaldatavate dumpinguvastaste meetmete aegumise libivaatamise algatamise kohta

(C/2026/4857)

Pirast seda, kui avaldati teade Indiast ja Indoneesiast (edaspidi ,asjaomased riigid) parit kiilmvaltsitud roostevabade
teraslehtede ja -rullide impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste meetmete eelseisva aegumise kohta ('), esitati
Euroopa Komisjonile (edaspidi ,komisjon“) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta médruse (EL) 2016/1036
(kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikkmed) () (edaspidi ,alusmairus®)
artikli 11 16ike 2 kohane ldbivaatamistaotlus.

1. Libivaatamistaotlus

Taotluse esitas 29. juunil 2026 Euroopa Teraseithendus (,Eurofer) (edaspidi ,taotluse esitaja) liidu kiilmvaltsitud
roostevabade teraslehtede ja -rullide tootmisharu nimel alusmaaruse artikli 5 16ike 4 tdhenduses.

Taotluse avalik versioon ja analiiiis selle kohta, kuivérd liidu tootjad seda taotlust toetavad, on saadaval huvitatud isikutele
tutvumiseks ettenihtud toimikus. Seda, kuidas huvitatud isikud saavad toimikuga tutvuda, on selgitatud kiesoleva teate
punktis 5.6.

2. Vaatlusalune toode

Vaatlusalune toode on kiilmvaltsitud, kuid edasise to6tluseta roostevabast terasest lehtvaltstooted (,vaatlusalune toode*),
mis praegu kuuluvad CN-koodide 72193100, 72193210, 72193290, 72193310, 72193390, 7219 3410,
72193490, 7219 3510, 72193590, 72199020, 72199080, 72202021, 72202029, 72202041, 722020 49,
72202081, 72202089, 72209020 ja 72209080 alla. CN-koodid on esitatud iiksnes teadmiseks ja tariifne
klassifikatsioon voib hiljem muutuda.

3. Kehtivad meetmed

Praegu kohaldatav meede on 10plik dumpinguvastane tollimaks, mis on kehtestatud komisjoni rakendusmairusega
(EL) 2021/2012 (), mida on muudetud komisjoni rakendusmairusega (EL) 2022433 (*).

~

ELT C/2026/1026, 20.2.2026, ELL: http://data.curopa.eu/eli/C/2026/1026/0j.

() ELTL 176, 30.6.2016, lk 21, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2016/1036/oj.

() Komisjoni 17. novembri 2021. aasta rakendusmaarus (EL) 2021/2012, millega kehtestatakse Indiast ja Indoneesiast parit roostevabast
terasest lehtvaltstoodete impordi suhtes 15plik dumpinguvastane tollimaks ja ndutakse 15plikult sisse konealuse impordi suhtes
kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 410, 18.11.2021, lk 153, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2021/2012/0j).

(*) Komisjoni 15. martsi 2022. aasta rakendusmédrus (EL) 2022/433, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks Indiast ja

Indoneesiast pirit roostevabast terasest lehtvaltstoodete impordi suhtes ning muudetakse rakendusméidrust (EL) 2021/2012, millega

kehtestatakse Indiast ja Indoneesiast parit roostevabast terasest lehtvaltstoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja

ndutakse 16plikult sisse kdnealuse impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L88, 16.3.2022, lk 24, ELL http://data.europa.eu/
elijreg_impl/2022/433/0j).
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Sama toote suhtes kohaldatakse ka komisjoni rakendusméirusega (EL) 2021/1483 (°) kehtestatud dumpinguvastaseid
meetmeid ja komisjoni rakendusmairusega (EL) 2022/433 kehtestatud tasakaalustavaid tollimakse ning Indoneesia suhtes
nii Taiwanile kui ka Vietnamile laiendatud meetmeid (%).

4. Libivaatamise pShjused

Taotlus pohineb viitel, et meetmete aegumine tingiks tdendoliselt dumpingu ja liidu tootmisharule tekitatava kahju
kordumise.

4.1.  Viide dumpingu kordumise tdendosuse kohta

4.1.1. Viide Indiast périt dumpingu jatkumise voi kordumise tdendosuse kohta

Viide dumpingu jiatkumise vdi kordumise tdendosuse kohta India puhul pdhineb vaatlusaluse toote India siseturu
miiiigihinna ja arvestusliku normaalvairtuse (tootmiskulud, miiiigi-, iild- ja halduskulud ning kasum) vérdlusel liitu ja
kolmandatesse riikidesse miiiimise ekspordihinnaga (tehasehindade tasandil), kuna vaatlusalust toodet ei impordita Indiast
liitu markimisvaarses koguses.

Eespool esitatud vordluse pdhjal, mis nditab, et kolmandatesse riikidesse suunatud ekspordi hinnad on normaalviirtusest
madalamad, viidab taotluse esitaja, et meetmete aegumise korral on Indiast parit dumpingu kordumine tdenéoline.

4.1.2. Viide Indoneesiast parit dumpingu kordumise tdendosuse kohta

Viide dumpingu kordumise tdendosuse kohta Indoneesia puhul pShineb vaatlusaluse toote arvestusliku normaalvaartuse
(tootmiskulud, miiiigi-, iild- ja halduskulud ning kasum) vordlusel kolmandatesse riikidesse miitimise ekspordihinnaga
(tehasehindade tasandil), kuna vaatlusalust toodet ei impordita Indoneesiast liitu markimisvdarses koguses.

Eespool esitatud vordluse pdhjal, mis nditab, et kolmandatesse riikidesse suunatud ekspordi hinnad on normaalvéirtusest
madalamad, viidab taotluse esitaja, et meetmete aegumise korral on Indoneesiast parit dumpingu kordumine tdenioline.

4.2.  Viide kahju kordumise ja suurenemise tdendosuse kohta

Taotluse esitaja viidab, et tdendoline on ka Indiast ja Indoneesiast parit impordist tuleneva kahju kordumine ja edasine
suurenemine. Ta on esitanud piisavalt tdendeid selle kohta, et meetmete aegumise korral vaatlusaluse toote Indiast ja
Indoneesiast liitu suunatud import tdendoliselt suureneks, sest India ja Indoneesia tootjatel on kasutamata
tootmisvoimsust ja vOimalusi seda veelgi suurendada ning kolmandates riikides on kasutusel muud kaubanduse
kaitsemeetmed.

() Komisjoni 15. septembri 2021. aasta rakendusmairus (EL) 2021/1483, millega kehtestatakse pérast Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) 2016/1036 artikli 11 1dike 2 kohast aegumise labivaatamist 15plik dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist ja
Taiwanist parit roostevabast terasest kiillmvaltsitud lehtmaterjali impordi suhtes (ELT L 327, 16.9.2021, Ik 1, ELL http://data.europa.
eufeli/reg_impl/2021/1483/0j).

() Komisjoni 6. mai 2024. aasta rakendusméirus (EL) 2024/1267, millega laiendatakse Indoneesiast pirit roostevabast terasest
lehtvaltstoodete impordi suhtes rakendusmaarusega (EL) 2021/2012 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Taiwanist voi
Vietnamist ldhetatud roostevabast terasest lehtvaltstoodete impordile, olenemata sellest, kas kdnealused tooted on deklareeritud
Taiwanist vdi Vietnamist parinevana voi mitte, ning ldpetatakse uurimine, milles késitletakse voimalikku kdrvalehoidmist konealuse
mairusega kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest Tiirgist ldhetatud roostevabast terasest lehtvaltstoodete impordi vahendusel,
olenemata sellest, kas need on deklareeritud Tiirgist parinevana voi mitte (ELT L, 2024/1267, 7.5.2024, ELL http://data.curopa.cuelif
reg_impl/2024/1267/oj; Komisjoni 6. mai 2024. aasta rakendusmédrus (EL) 2024/1268, millega laiendatakse Indoneesiast parit
roostevabast terasest kiilmvaltsitud lehtmaterjali impordi suhtes rakendusmairusega (EL) 2022/433 kehtestatud 16plikku
tasakaalustavat tollimaksu Taiwanist, Tiirgist vdi Vietnamist lihetatud roostevabast terasest kilmvaltsitud lehtmaterjali impordile,
olenemata sellest, kas need on deklareeritud Taiwanist, Tiirgist voi Vietnamist parinevana voi mitte (ELT L, 2024/1267, 7.5.2024,
ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1268/0j).
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5. Menetlus

Pirast konsulteerimist alusméddruse artikli 15 16ike 1 kohaselt asutatud komiteega joudis komisjon seisukohale, et on
piisavalt tdendeid dumpingu ja kahju tdendosuse kohta, mis digustab meetmete aegumise labivaatamise algatamist, ning
algatab ldbivaatamise kooskélas alusmaaruse artikli 11 16ikega 2.

Aegumise labivaatamise kiigus selgitatakse vilja, kas meetmete aegumine pShjustaks tdendoliselt Indiast ja Indoneesiast
parit vaatlusaluse toote dumpingu jatkumise voi kordumise ja liidu tootmisharule tekitatava kahju jatkumise v6i kordumise.

5.1.  Ldbivaatamisega seotud uurimisperiood ja vaatlusalune periood

Dumpingu jatkumise vdi kordumise uurimine hdlmab ajavahemikku alates 1. juulist 2025 kuni 30. juunini 2026 (edaspidi
,libivaatamisega seotud uurimisperiood). Kahju jitkumise v6i kordumise tdendosuse hindamise seisukohalt oluliste
arengusuundumuste uurimine hélmab ajavahemikku alates 1. jaanuarist 2023 kuni ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodi [6puni (edaspidi ,vaatlusalune periood®).

5.2.  Madrkused taotluse ja uurimise algatamise kohta

Huvitatud isikud, kes soovivad esitada markusi taotluse kohta (sh kahju kordumise ja pohjusliku seosega seonduvalt) voi
mis tahes muu uurimise algatamisega seonduva aspekti, sh selle kohta, mil mairal nad taotlust toetavad, peavad seda
tegema 37 péeva jooksul parast kdesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas ().

Uurimise algatamisega seotud drakuulamistaotlused tuleb esitada 15 pdeva jooksul pdrast kdesoleva teate avaldamist.

5.3.  Dumpingu jitkumise voi kordumise tdendosuse kindlakstegemise menetlus

Aegumise libivaatamise kdigus uurib komisjon labivaatamisega seotud uurimisperioodil liitu suunatud eksporti ning
ekspordist olenemata seda, kas vaatlusalust toodet asjaomastes riikides tootvate ja miitivate driithingute olukord on selline,
et liitu suunatud dumpinguhindadega ekspordi jitkumine voi kordumine oleks meetmete aegumise korral tdendoline.

Komisjoni uurimises kutsutakse osalema koiki vaatlusaluse toote tootjaid () asjaomastest riikidest, sealhulgas neid, kes ei
teinud koostood praegu kehtivate meetmete kehtestamisega 16ppenud uurimises.

5.3.1. Asjaomaste riikide tootjate uurimine

Kuna kiesolevasse aegumise ldbivaatamisse kaasatud India ja Indoneesia tootjate arv v&ib kujuneda suureks, kuid uurimine
tuleb I6petada ettendhtud tihtaja jooksul, voib komisjon moodustada valimi, et piirata uurimine mdistliku arvu tootjatega
(seda nimetatakse ka valikuuringuks). Valim moodustatakse alusméiruse artikli 17 kohaselt.

Selleks et komisjon saaks otsustada, kas valikuuring on vajalik, ning vajaduse korral valimi moodustada, palutakse koigil
tootjatel voi nende nimel tegutsevatel esindajatel, sealhulgas nendel, kes ei teinud koostood uurimises, mille tulemusena
kiesoleva labivaatamise aluseks olevad meetmed kehtestati, esitada komisjonile teave oma ériithingute kohta seitsme pdeva
jooksul alates kiesoleva teate avaldamisest. Teave tuleb esitada TRON.tdi kaudu jargmisel aadressil: https://tron.trade.ec.
europa.eufinvestigations/case-view?caseld=2904. Teave platvormile Tron juurdepddsu kohta on esitatud punktides
5.6 ja 5.9.

Selleks et saada tootjate valimi moodustamiseks vajalikku teavet, vOtab komisjon tthendust ka asjaomaste riikide
ametiasutustega ja voib votta thendust nende riikide teadaolevate tootjaithendustega.

() Koik kiesoleva teate avaldamisele osutavad viited viitavad teate avaldamisele Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole margitud teisiti.
(*) Tootja on asjaomastes riikides asuv tootja, kes toodab vaatlusalust toodet, kaasa arvatud koik temaga seotud driithingud, kes osalevad
vaatlusaluse toote tootmises, omamaises miiiigis voi ekspordis.
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Kui valimi moodustamine on vajalik, valitakse tootjad vilja suurima tiitipilise tootmis-, miitigi- voi ekspordimahu pohjal,
mida on véimalik olemasoleva aja jooksul méistlikult uurida. Komisjon annab kdigile teadaolevatele asjaomaste riikide
tootjatele, ametiasutustele ja tootjate ithendustele vajaduse korral asjaomaste riikide ametiasutuste kaudu teada, millised
dritthingud on valimisse kaasatud.

Pirast seda, kui komisjon on saanud tootjatest valimi moodustamiseks vajaliku teabe, teatab ta asjaomastele isikutele, kas ta
on otsustanud nad valimisse kaasata. Valimisse kaasatud tootjad peavad esitama tdidetud kiisimustiku 37 pdeva jooksul
alates paevast, kui neile valimisse kaasamise otsusest teatati, kui ei ole sitestatud teisiti.

Komisjon lisab huvitatud isikutele tutvumiseks ettenahtud toimikusse mirke valimi moodustamise kohta. Kdik mérkused
valimi moodustamise kohta tuleb esitada kolme pdeva jooksul parast valimi moodustamise otsusest teatamist.

Asjaomaste riikide tootjatele mdeldud kiisimustik tehakse valimi teatavakstegemise kuupdeval kittesaadavaks huvitatud
isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus.

IIma et see mojutaks alusmairuse artikli 18 vdimalikku kohaldamist, kisitatakse neid dritthinguid, kes on ndustunud oma
voimaliku valimisse kaasamisega, kuid keda sinna ei kaasata, koost66d tegevana.

5.3.2. Soltumatute importijate uurimine (°) (°)

Uurimises on kutsutud osalema séltumatud importijad, kes impordivad vaatlusalust toodet asjaomastest riikidest liitu,
sealhulgas need, kes ei teinud koost66d praegu kehtivate meetmete kehtestamisega 16ppenud uurimises.

Kuna kiesolevasse aegumise libivaatamisse kaasatud séltumatute importijate arv voib kujuneda suureks, kuid uurimine
tuleb Idpetada ettendhtud tihtaja jooksul, vdib komisjon moodustada valimi, et piirata uurimine mdistliku arvu
soltumatute importijatega (seda nimetatakse ka valikuuringuks). Valim moodustatakse alusméaruse artikli 17 kohaselt.

Selleks et komisjon saaks otsustada, kas valikuuring on vajalik, ning vajaduse korral valimi moodustada, palutakse kdigil
sOltumatutel importijatel vdi nende nimel tegutsevatel esindajatel, sealhulgas nendel, kes ei teinud koostood kiesoleva
labivaatamise aluseks olevate meetmete kehtestamisega 16ppenud uurimises, endast komisjonile teada anda. Kdnealused
isikud peavad endast teada andma seitsme pieva jooksul alates kdesoleva teate avaldamisest ja esitama komisjonile oma
aritthingu(te) kohta kdesoleva teate lisas ndutud teabe.

Selleks et saada soltumatute importijate valimi moodustamiseks vajalikku teavet, voib komisjon vdtta iihendust
teadaolevate importijaithendustega.

() Valimisse vdivad kuuluda ainult importijad, kes ei ole asjaomaste riikide tootjatega seotud. Tootjatega seotud importijad peavad tditma
nendele tootjatele mdeldud kiisimustiku [ lisa. Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 (millega
nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) artikli 127 kohaselt kisitatakse kaht isikut iiksteisega seotuna, kui: a) nad on teineteise riettevotte
ametiisikud voi juhatuse liikkmed; b) nad on juriidiliselt tunnustatud dripartnerid; ) nende vahel on to6suhe; d) kolmas isik omab,
kontrollib vdi valdab otseselt vdi kaudselt 5 % v6i rohkem molema poole kdigist emiteeritud hidlediguslikest osadest voi aktsiatest;
e) iiks nendest kontrollib otseselt vdi kaudselt teist; f) kolmas isik kontrollib otseselt vdi kaudselt mdlemaid; g) nad koos kontrollivad
otseselt voi kaudselt kolmandat isikut; voi h) nad on iihe ja sama perekonna liikmed (ELT L 343, 29.12.2015, lk 558). Vastavalt
Euroopa Parlamendi ja néukogu médruse (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) artikli 5 punktile 4 tihendab
Jisik* fuisilist isikut, juriidilist isikut ja mis tahes isikute ithendust, kes ei ole juriidiline isik, kuid kes saab liidu voi siseriikliku diguse
kohaselt teha digustoiminguid (ELT L 269, 10.10.2013, Ik 1).

(") Soltumatute importijate esitatud andmeid voib kaesolevas uurimises kasutada ka muul otstarbel kui vaid dumpingu kindlakste-
gemiseks.
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Kui valimi moodustamine on vajalik, vdidakse importijad valida asjaomastest riikidest parit uurimisaluse toote suurima
titipilise miitigimahu jérgi ELis, mida on ettendhtud aja jooksul véimalik uurida. Komisjon annab koigile teadaolevatele
soltumatutele importijatele ja importijate ithendustele teada, millised driithingud on valimisse kaasatud.

Komisjon lisab huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikusse ka maérke valimi moodustamise kohta. Koik
mirkused valimi moodustamise kohta tuleb esitada kolme pieva jooksul pirast valimi moodustamise otsusest teatamist.

Uurimise seisukohast vajaliku teabe saamiseks saadab komisjon valimisse kaasatud soltumatutele importijatele
kissimustikud. Konealused isikud peavad esitama tdidetud kiisimustiku 30 pdeva jooksul pérast valimi moodustamisest
teatamist, kui ei ole sitestatud teisiti.

Soltumatutele importijatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ning
kaubanduse ja majandusjulgeoleku peadirektoraadi veebisaidil https://tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?
caseld=2904

5.4.  Kahju jitkumise voi kordumise tdendosuse kindlakstegemine ja liidu tootjate uurimine

Selleks et teha kindlaks, kas liidu tootmisharule pdhjustatava kahju jitkumine voi kordumine on tdenioline, kutsub
komisjon liidu vaatlusaluse toote tootjaid uurimises osalema.

Kuna kiesolevasse aegumise libivaatamisse kaasatud liidu tootjate arv voib kujuneda suureks, kuid uurimine tuleb 16petada
ettenihtud tahtaja jooksul, on komisjon otsustanud moodustada valimi, et piirata uurimine mdistliku arvu liidu tootjatega
(seda menetlust nimetakse ka valikuuringuks). Valim moodustatakse alusmairuse artikli 17 kohaselt.

Komisjon on moodustanud liidu tootjatest esialgse valimi. Selle iiksikasjalikud andmed on esitatud huvitatud isikutele
tutvumiseks ettendhtud toimikus.

Huvitatud isikutel palutakse esitada esialgse valimi kohta oma markused. Muud liidu tootjad vdi nende nimel tegutsevad
esindajad, sealhulgas liidu tootjad, kes ei teinud koostdod praegu kohaldatavate meetmete kehtestamisega 16ppenud
uurimistes, kuid kes on seisukohal, et neid tuleks teatavatel pdhjustel valimisse kaasata, peavad vdotma komisjoniga
tthendust seitsme péeva jooksul alates kdesoleva teate avaldamisest. Kdik mirkused esialgse valimi moodustamise kohta
tuleb esitada seitsme péeva jooksul parast kdesoleva teate avaldamist, kui ei ole sdtestatud teisiti.

Komisjon annab kdigile teadaolevatele liidu tootjatele ja/voi liidu tootjate ithendustele teada, millised ariithingud 18puks
valimisse kaasatakse.

Valimisse kaasatud liidu tootjad peavad esitama tdidetud kiisimustiku 30 pédeva jooksul alates nende valimisse kaasamise
otsusest teatamise kuupdevast, kui ei ole sitestatud teisiti.

Liidu tootjatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ning kaubanduse ja
majandusjulgeoleku peadirektoraadi veebisaidil https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2904

5.5.  Liidu huvide hindamine

Kui dumpingu ja kahju kordumise vdi jatkumise tdendosus leiab kinnitust, vietakse vastavalt alusmairuse artiklile 21 vastu
otsus selle kohta, kas dumpinguvastaste meetmete siilitamine oleks vastuolus liidu huvidega.

Liidu tootjatel, importijatel ja neid esindavatel tihendustel, kasutajatel ja neid esindavatel thendustel, ametiithingutel ja
tarbijaid esindavatel thendustel palutakse esitada komisjonile teavet liidu huvide kohta.

Kui ei ole sitestatud teisiti, tuleb liidu huvide hindamiseks vajalik teave esitada 37 pdeva jooksul parast kdesoleva teate
avaldamist. Selle teabe v&ib esitada vabas vormis vdi vastates komisjoni koostatud kiisimustikule.
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Kusimustikud, sh vaatlusaluse toote kasutajatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks
ettendhtud toimikus ning kaubanduse ja majandusjulgeoleku peadirektoraadi veebisaidil https://tron.trade.ec.europa.eu/
investigations/case-view?caseld=2904. Koigil juhtudel voetakse alusmiiruse artikli 21 kohaselt esitatud teavet arvesse
tiksnes siis, kui see on esitatud koos ajakohaste faktiliste tdenditega, mis vdimaldavad seda teavet kontrollida.

5.6.  Huvitatud isikud

Selleks et uurimises osaleda, peavad huvitatud isikud, niiteks asjaomaste riikide tootjad, liidu tootjad, importijad ja neid
esindavad ithendused, kasutajad ja neid esindavad ithendused, ametiithingud ja tarbijaid esindavad ithendused tdendama, et
nende tegevuse ja vaatlusaluse toote vahel on objektiivne seos.

Asjaomaste riikide tootjaid, liidu tootjaid, importijaid ja neid esindavaid iihendusi, kes teevad teabe kittesaadavaks
punktides 5.3.1, 5.3.3 ja 5.4.1 kirjeldatud viisil, kasitatakse huvitatud isikutena, kui nende tegevuse ja uurimisaluse toote
vahel on objektiivne seos.

Muud kiesoleva punkti esimeses 16igus mainitud isikud vdivad osaleda uurimises huvitatud isikuna alles parast seda, kui
nad on endast teada andnud ning kui nende tegevuse ja vaatlusaluse toote vahel on objektiivne seos. Huvitatud isikuna
kisitamine ei piira alusmédruse artikli 18 kohaldamist.

Huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimik on saadaval TRON.tdi platvormil jargmisel aadressil: https://tron.trade.
ec.europa.euftron/TDL Juurdepdisu saamiseks jirgige sellel lehel esitatud juhiseid (*!).

5.7.  Muud kirjalikud esildised

Kéesoleva teate kohaselt palutakse koigil huvitatud isikutel teha teatavaks oma seisukohad, esitada teave ja seda kinnitavad
toendid. Konealune teave ja seda kinnitavad tdendid peavad komisjonile lackuma 37 pieva jooksul parast kdesoleva teate
avaldamist, kui ei ole sitestatud teisiti.

5.8.  Arakuulamisvéimalus komisjoni uurimistalitustes

K&ik huvitatud isikud vdivad taotleda komisjoni uurimistalitustelt drakuulamist. Arakuulamistaotlus tuleb esitada kirjalikult
ja see peab olema pohjendatud, samuti tuleb esitada kokkuvéte sellest, mida huvitatud isikud soovivad drakuulamisel
arutada. Arakuulamine piirdub kiisimustega, mille huvitatud isikud on eelnevalt kirjalikult esitanud.

Pohimotteliselt ei kasutata drakuulamist selliste faktide esitamiseks, mida veel toimikus ei ole. Kuid sujuva menetlemise

huvides ja selleks, et komisjoni talitustel uurimine edeneks, voib huvitatud isikutelt paluda esitada parast drakuulamist uusi
fakte.

5.9.  Kirjalike esildiste, tiidetud kiisimustike ja kirjade saatmise juhised

Kaubanduse kaitsemeetmeid kisitlevatel uurimistel komisjonile esitatava teabe suhtes ei kohaldata autoridigusi. Enne
kolmanda isiku autoridigusega kaitstud teabe ja/vdi andmete esitamist komisjonile peavad huvitatud isikud saama
autoridiguse omajalt konkreetse loa, mis sdnaselgelt vdimaldab komisjonil a) kasutada konealust teavet ja andmeid
kdesolevas kaubanduse kaitsemeetmeid kisitlevas menetluses ja b) esitada huvitatud isikutele teavet ja/voi andmeid
kiesolevas uurimises kasutamiseks sellises vormis, mis voimaldab neil oma kaitsedigust kasutada.

(") Tehniliste probleemide korral votke ithendust kaubandustalitusega e-posti aadressil trade-service-desk@ec.europa.eu voi
telefoninumbril +32 22979797.
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Kirjalikud esildised, sealhulgas kiesolevas teates ndutud teave, tiidetud kiisimustikud ja kirjavahetus, mida huvitatud isikud
paluvad kisitleda konfidentsiaalsena, peavad olema mirgistatud sdnaga ,Sensitive” (*?). Uurimise kdigus teavet esitavatel
isikutel palutakse oma teabe konfidentsiaalsena kisitamise taotlust pShjendada.

Isikud, kes esitavad teavet markega ,Sensitive“, peavad vastavalt alusmaaruse artikli 19 15ikele 2 esitama ka teabe mittekonfi-
dentsiaalse kokkuvdtte, millele lisatakse marge ,For inspection by interested parties* (tutvumiseks huvitatud isikutele). Need
kokkuvétted peavad olema piisavalt iiksikasjalikud, et konfidentsiaalselt esitatud teabe sisust oleks vdimalik vajalikul
madral aru saada. Kui konfidentsiaalset teavet esitav isik ei anna teabe konfidentsiaalsena kisitamise taotlusele sobilikku
pohjendust vdi ei esita ndutavas vormis ja ndutava kvaliteediga mittekonfidentsiaalset kokkuvotet, voib komisjon jdtta
sellise teabe arvesse votmata, kui asjakohastest allikatest ei ole teabe digsust vdimalik rahuldavalt kontrollida.

Huvitatud isikutel palutakse esitada koik esildised ja taotlused, sealhulgas huvitatud isikuna registreerimise taotlused,
skaneeritud volikirjad ja sertifikaadid TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI) kaudu. TRON.tdi-d voi e-posti
kasutades ndustuvad huvitatud isikud elektroonselt esitatavate materjalide suhtes kehtivate eeskirjadega, mis on esitatud
dokumendis ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES“ ning avaldatud
kaubanduse ja majandusjulgeoleku peadirektoraadi veebisaidil https://europa.eu/!7tHpY 3. Huvitatud isikud peavad esitama
oma nime, aadressi ja telefoninumbri ning ettevdtte ametliku toimiva e-posti aadressi, mida vaadatakse iga pdev. Kui
kontaktandmed on saadud, suhtleb komisjon huvitatud isikutega ainult TRON.tdi vdi e-posti teel, vilja arvatud juhul, kui
nad avaldavad selgelt soovi saada kdik dokumendid komisjonilt muude sidevahendite kaudu véi kui dokumendi laadi tottu
tuleb see saata tahitud kirjaga. Huvitatud isikud leiavad tdiendavad eeskirjad ja lisateabe komisjoniga suhtlemise, sealhulgas
TRON.tdi ja e-posti teel saadetavate esildiste suhtes kehtivate pdhimotete kohta eespool osutatud juhendist, milles
kisitletakse huvitatud isikutega suhtlemist.

Komisjoni postiaadress:

European Commission

Directorate-General for Trade and Economic Security
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https://tron.trade.ec.europa.euftron/tdi
E-post:

dumpingu kiisimustes:
TRADE-R872-SSCR-AD-ERII-DUMPING®ec.europa.eu
kahju ja liidu huvidega seotud kiisimused:

TRADE-R872-SSCR-AD-ERII-INJURY@ec.europa.eu

6. Uurimise ajakava

Vastavalt alusmaaruse artikli 11 16ikele 5 viiakse uurimine tavaliselt 16pule 12, kuid mitte rohkem kui 15 kuu jooksul parast
kiesoleva teate avaldamist.

7. Teabe esitamine

Uldjuhul vdivad huvitatud isikud esitada teavet iiksnes kdesoleva teate punktis 5 sitestatud tihtaegade jooksul.

(') Mirkega ,Sensitive tihistatakse dokument, mida alusmdiruse artikli 19 ja WTO GATT 1994 VI artikli rakendamise lepingu
(dumpinguvastane leping) artikli 6 kohaselt késitatakse konfidentsiaalsena. Seda dokumenti kaitstakse ka Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médruse (EU) nr 1049/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, lk 43) artikli 4 kohaselt.
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Selleks et viia uurimine 1dpule ettendhtud tihtaja jooksul, ei aktsepteeri komisjon teavet, mille huvitatud isikud esitavad
pdrast tihtaega, mis on ette ndhtud markuste esitamiseks 1oplike jarelduste kohta, voi kui see on asjakohane, siis markuste
esitamiseks tdiendavate 15plike jarelduste kohta.

8. Voimalus esitada mirkusi teiste isikute esildiste kohta

Huvitatud isikutele kaitsediguse tagamiseks tuleks neile anda véimalus esitada mérkusi teiste huvitatud isikute esitatud teabe
kohta. Huvitatud isikud vdivad kisitleda iiksnes neid kiisimusi, mis sisalduvad teiste huvitatud isikute esildistes, mitte aga
tostatada uusi kiisimusi.

Mirkused teabe kohta, mille teised huvitatud isikud on esitanud seoses 10plike jarelduste avalikustamisega, tuleb esitada viie
pdeva jooksul pdrast 16plike jirelduste kohta mirkuste tegemiseks mairatud tihtaega, kui ei ole sitestatud teisiti. Kui
avaldatakse tdiendavad 16plikud jireldused, tuleks mirkused kdnealuseid jareldusi kisitleva teabe kohta, mille on esitanud
teised huvitatud isikud, esitada ithe pideva jooksul pirast nende mirkuste tegemiseks mdairatud tihtaega, kui ei ole
sdtestatud teisiti.

Need tihtajad ei piira komisjoni digust kiisida huvitatud isikutelt nduetekohaselt pShjendatud juhul lisateavet.

9. Kiesolevas teates kindlaks mairatud tihtaegade pikendamine

Kiesolevas teates esitatud tihtaegade pikendamist tuleks taotleda iiksnes erandlike asjaolude korral ja seda voimaldatakse
ainult nduetekohaselt podhjendatud juhul. Igal juhul pikendatakse kiisimustikule vastamise tihtaega tavaliselt kolm pdeva
ning dldjuhul mitte rohkem kui seitse pdeva. Kdesolevas algatamisteates osutatud muu teabe esitamise tihtaegu ei
pikendata rohkem kui kolm pieva, vilja arvatud erandlike asjaolude korral.

10. Koostoost keeldumine

Kui huvitatud isik ei vdimalda juurdepidsu vajalikule teabele voi ei esita vajalikku teavet ettendhtud tihtaja jooksul voi
takistab uurimist oluliselt, vdib vastavalt alusmiiruse artiklile 18 nii positiivsed kui ka negatiivsed jdreldused teha
kittesaadavate faktide pohjal.

Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud véira voi eksitavat teavet, voib sellise teabe jdtta arvesse votmata ning toetuda
kittesaadavatele faktidele.

Kui huvitatud isik ei tee koostood voi teeb seda iiksnes osaliselt ning kui jireldused pdhinevad seetdttu kittesaadavatel
faktidel vastavalt alusmairuse artiklile 18, voib tulemus olla asjaomasele isikule ebasoodsam, kui see oleks olnud tema
koostoo korral.

Elektroonilises vormis koostod puudumist ei loeta koostoost keeldumiseks, kui huvitatud isik selgitab, et ndutav
koosto6vorm tooks kaasa ebaratsionaalse lisakoormuse vdi pdhjendamatud lisakulud. Huvitatud isikul tuleb komisjoniga
viivitamatult ithendust votta.

11.  Arakuulamise eest vastutav ametnik

Huvitatud isikud véivad taotleda kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist. Arakuulamise
eest vastutav ametnik vaatab ldbi toimikule juurdepddsu taotlused, vaidlused dokumentide konfidentsiaalsuse iile,
tdhtaegade pikendamise taotlused ja kdigi muud menetluse kdigus esitatavad taotlused, mis késitlevad huvitatud isikute voi
kolmandate isikute kaitsedigust.

Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib korraldada drakuulamisi ning tegutseda huvitatud isiku(te) ja komisjoni talituste
vahendajana, tagamaks et huvitatud isikud saaksid oma kaitsedigust tdielikult kasutada. Taotlus saada drakuulamise eest
vastutava ametniku juures dra kuulatud tuleks esitada kirjalikult ning taotlust tuleks pohjendada. Arakuulamise eest
vastutav ametnik analiiiisib taotluse pShjendusi. Arakuulamine tuleks korraldada iiksnes juhul, kui komisjoni talitustega ei
ole kiisimusi nduetekohaselt lahendatud.
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Taotlus tuleb esitada aegsasti ja viivitamata, et mitte takistada menetluse nduetekohast kulgu. Selleks peaksid huvitatud
isikud taotlema drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist v&imalikult kiiresti parast sellist sekkumist Gigustava
juhtumi esinemist. Kui drakuulamistaotlus on esitatud parast konealuseid tdhtaegu, uurib drakuulamise eest vastutav
ametnik ka tahtajast hiljem esitatud taotluste péhjendusi, tdstatatud kiisimuste laadi ja nende mdju kaitsedigusele, vottes
nouetekohaselt arvesse uurimise head haldamist ja digeaegset 16puleviimist.

Lisateave ja kontaktandmed on huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse ja majandusjulgeoleku peadirektoraadis
drakuulamise eest vastutava ametniku veebisaidil https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en

12.  Voimalus taotleda alusmiiruse artikli 11 16ike 3 kohast libivaatamist

Kuna kiesolev aegumise libivaatamine algatatakse alusmddruse artikli 11 18ike 2 kohaselt, ei saa selle tulemusena
kohaldatavaid meetmeid muuta, vaid neid saab alusmdiruse artikli 11 16ike 6 kohaselt kas kehtetuks tunnistada voi
séilitada.

Kui moni huvitatud isik leiab, et meetmete ldbivaatamine nende muutmiseks on péhjendatud, voib ta taotleda labivaatamist
alusmdiruse artikli 11 16ike 3 alusel.

Isikud, kes soovivad taotleda sellist ldbivaatamist, mis toimuks kaesolevas teates nimetatud aegumise labivaatamisest
soltumatult, voivad vdtta komisjoniga ithendust eespool mirgitud aadressil.

13.  Isikuandmete t66tlemine

Uurimise kdigus kogutud isikuandmeid toodeldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédrusele
(EL) 2018/1725 (V).

Isikuandmete kaitset kisitlev teade, milles teavitatakse koiki isikuid komisjoni kaubanduse kaitsemeetmete raames
toimuvast isikuandmete tootlemisest, on kittesaadav kaubanduse ja majandusjulgeoleku peadirektoraadi veebisaidil
https:/[europa.eu/lvr4g9W

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
madrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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O Sensitive version

O Version for inspection by
interested parties

(teha rist sobivasse ruutu)

INDIAST JA INDONEESIAST PARIT KULMVALTSITUD ROOSTEVABADE TERASLEHTEDE JA -RULLIDE
IMPORTI KASITLEV DUMPINGUVASTANE MENETLUS

SOLTUMATUTE IMPORTIJATE VALIMI MOODUSTAMISEKS VAJALIK TEAVE

Kiesoleva vormi abil saavad sodltumatud importijad esitada teavet, mida on vaja valimi moodustamiseks vastavalt
algatamisteate punktile 5.3.3.

Nii konfidentsiaalne versioon (Sensitive) kui ka huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud versioon (For inspection by
interested parties) tuleb komisjonile tagasi saata vastavalt algatamisteatele.

1. IDENTIFITSEERIMIS- JA KONTAKTANDMED

Esitage oma driiihingu kohta jargmised andmed:

Ariithingu nimi

Aadress

Kontaktisik

E-posti aadress

Telefon

2. KAIVE JA MUUGIMAHT

Mirkige oma ériithingu kogukdive eurodes (EUR) ning algatamisteates madratletud, Indiast ja Indoneesiast liitu imporditud
ning pérast importimist liidu turule edasimiiiidud vaatlusaluse toote vidirtus eurodes (EUR) ja maht tonnides
labivaatamisega seotud uurimisperioodi jooksul.

Tonnid Viirtus eurodes (EUR)

Teie driithingu kogukaive eurodes (EUR)

Vaatlusaluse toote import Indiast ja Indoneesiast

Vaatlusaluse toote import (mis tahes paritolu)

Vaatlusaluse toote edasimiiiik liidu turul pdrast Indiast ja
Indoneesiast importimist

10/11
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3. TEIE ARIUHINGU JA SEOTUD ARIUHINGUTE TEGEVUS (!)

Esitage tdpne kirjeldus driiihingu ja kdikide vaatlusaluse toote valmistamisse ja/voi miiiiki (eksport ja/vdi omamaine miiiik)
kaasatud seotud dritthingute tegevuse kohta (loetlege need driithingud ja markige nende suhe oma ariithinguga). Kdnealuse
tegevuse alla kuulub niiteks vaatlusaluse toote miiiik, selle valmistamine alltoovdtu korras, selle tootlemine ja sellega
kauplemine (loetelu ei ole tdielik).

Ariithingu nimi ja asukoht Tegevus Suhe teie driithinguga

4. MUU TEAVE

Esitage mis tahes muu asjakohane teave, mida driithing peab komisjonile valimi moodustamise jaoks kasulikuks.

5. SERTIFITSEERIMINE

Eespool kirjeldatud teabe esitamisega ndustub driithing enda voimaliku kaasamisega valimisse. Kui ariithing kaasatakse
valimisse, tihendab see, et ta peab vastama kiisimustikule ning olema ndus, et tema vastuste kontrollimiseks kiilastatakse
tema valdusi. Kui driithing margib, et ei ole vdimaliku valimisse kaasamisega ndus, kisitatakse seda uurimise raames
koostoost keeldumisena. Komisjon teeb jireldused koostoost keelduvate importijate kohta kittesaadavate faktide pohjal
ning tulemus voib sellistele dritihingutele olla ebasoodsam, kui see olnuks nende koostd6 korral.

Volitatud ametiisiku allkiri
Volitatud ametiisiku nimi ja ametikoht

Kuupaev

(") Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmairuse (EL) 2015/2447 (millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) artikli 127 kohaselt
kasitatakse kaht isikut tiksteisega seotuna, kui: a) nad on teineteise driettevdtte ametiisikud voi juhatuse liikmed; b) nad on juriidiliselt
tunnustatud dripartnerid; ¢) nende vahel on t66suhe; d) kolmas isik omab, kontrollib v6i valdab otseselt voi kaudselt 5 % voi rohkem
mdlema poole kdigist emiteeritud hdalediguslikest osadest voi aktsiatest; ¢) iiks nendest kontrollib otseselt voi kaudselt teist; f) kolmas
isik kontrollib otseselt voi kaudselt mdlemaid; g) nad koos kontrollivad otseselt voi kaudselt kolmandat isikut; voi h) nad on iihe ja
sama perekonna lilkkmed (ELT L 343, 29.12.2015, Ik 558). Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidruse (EL) nr 952/2013
(millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) artikli 5 punktile 4 tadhendab ,isik* firtisilist isikut, juriidilist isikut ja mis tahes isikute
ithendust, kes ei ole juriidiline isik, kuid kes saab liidu vdi siseriikliku 6iguse kohaselt teha Gigustoiminguid (ELT L 269,
10.10.2013, Ik 1).
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